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P O L I T I K A I  N A P I L A P .

S z e r k e s z t ő i  irodaiPÉCSETT, Mária-otcal.
a kir. tábla átelienében, 

oová a lap szellemi résre illető minden közlemény inTérendő.
Kéziratot vissza nem adunk

Hirdetéseketa kiadóhivatal vesz f? i
Közös költségvetés.

Pécs, 1900. április 7.Főzik megint a fekete levest Becsben a közös szakácsok s a külön osztrák és magyar kukták : most állapítják meg a közös költségvetést. Hogy azon a közös konyhán nem valami örvendetes dolgok történhettek, bizonyos abból, hogy a kö­zös uiuiszteri tanácskozások szokatlanul hosszú időig elhúzódtak s mig máskor vé­geztek egy-két óra alatt, most két nap munkája sem volt elég hozzá, pedig ugyan­csak hosszasan üléseztek a tisztelt minisz­ter úrak. De kétségtelen jele a nagy ka­varodásnak az a sokféle híresztelés is, a mely ezekről a tanácskozásokról kiszivárgott.Érésen tartotta magát az a hir, hogy a kózös hadügyminiszter íjra  előállott had­seregfejlesztési követeléseivel s az uj gyors­tüzelő ágyukra, meg a katonai létszám fölemelésére körülbelül hatvan millió ko­ronával akarta fölemelni a hadügyi költ­ségvetést. E követelések elien úgy az osztrák, mint a magyar kormány erélyesen tiltakozott, mert a pénzügyi helyzet ne olyan rózsás, hogy a birodalom népei ez ojabb terheket elbírnák.Krieghammer úr erre ismét jobb időkre tette el nagyratörö terveit s hogy a lai­kus publikum ne örülhessen a hadügymi­niszter vereségének, a félhivatalos sajtó |

utján egyeseu lecafolták azt. mintha ne­ki csak esze ágiban is lett volna lét­szám emelést vagy uj ágyukat kérni, e követeléseket tehát vissza sem utasithat- hatták. Krieghammer ur mindössze csak pár inilliócskát kért várerőditésekre, kon- zervek és lőporanyag beszerzésére, mert ezek a beszerzések okvetlenül szükségesek a hadsereg harcképességének feutartására.De a további félhivatalos értesítés szerint a külön kormányok erre nézve is megkötötték magukat s kijelentették, hogy ezek a követelések is nagyon megterhel­nék mindkét állam költségvetését s azért a hadügyi költségek semmiféle emeléséhez hozzá nem járulhatnak, már csak azért sem, mert ezt a delegációk is visszauta- sitanák.Erre aztán szárnyra kelt Kriegham­mer ur lemondásának hire. Jó l értesült politikai körök beszélték, hogy Kriegham­mer báró követeléseinek visszautasításából le fogja vonni a konzekvenciát, mert a szükségesnek jelzett beszerzések visszauta­sítása folytán előálló helyzetért a felelős­séget el nem vállalhatja. Le fog tehát mondani s már utódját is emlegették Schöuauch altábornagy személyében.De a haditengerészet képviselője, Spaun báró is újra fellépett flotta fejlesztési kö­vetelésével s minthogy az a kalandos gyar- matositási politika, amelynek szolgálatára eleinte a flottaszaperitást szükségesnek

I mondták, csúfos kudarcot vallott nemcsaka magyar, de az osztrák delegációban is, most már arra alapította követelését, hogy haditengerészetünk mostani állapotában még a monarchia tengerpartjának megvédelme-Ez hatott s a kor-zésére sem elegendő, manyok a hadi tengerészet három millió koronával való kiadásainakfölemelésételfogadták, hagy megvédeluiezhessük kopár, sziklás tengerpartunkat, ha arra uetáu lamelyik tengeri nagyh&telmasságnak fájna a foga.örvendezhet tehát a monarchia la­kossága, mert a hadügyi költségek az idén is csak azt a szaporulatot fogják mutatni, amelyet eddig is évról-évre megszoktunk már s amely nélkül közös költségvetést már el sem tudnánk képzelni. S  az elis­merésből ezért az örvendetes eredményért a kormányok bizonyára ki is fogják venni a részüket, mert hát szép dolog is volt az az erélyes ellentállás, amelylyel a lakos* ság újabb megterhelésének útját állták.De vájjon útját állták-e a valóság­ban f Ez a kérdés tóiul önkéntelenül is ajkainkra, mikor azt a szokatlan jelensé­get észleljük, hogy a pénzügyminiszterek tiltakozása elől már nemcsak a polgári, bel kormányzati szükségle teknek, hanem a katonai követeléseknek is hátrálniok kell.Régebbeu a közös költségvetések meg­állapítása előtt mindig gondoskodtak egy kis háborús híresztelésről s a falra festett
))Pécsi Figyelő11 tárcája.

Heti krónika.
— A »Pócai Figyelő* eredeti tárcája. —Közeledünk az ünnepekhez. És ez a két igazi ünnepi hét volt. Pécsnek például csupa ünnepnapjai voltak, mert hiszen Á bra• 

nyiné Wein Margit, örley Fléra, majd a ném­áét csalogánya, Blaha Lujza játszott színhá­zunkban. Éa a színházi ünnepek alatt a szín­társulat primadonnája, Jibor  Lóri is ünnepé­lyes cselekedetre határozta el magát s beeve- zett n házasság boldog révébe.Az iskolákban is közeledtek az ünnepek* kéz. 1  tannlók, kis és nagy diákok, kikapták a bizonyítványt és hazamentek hasvéti vaká­cióra. Egyrészük azonban tovább ment az otthonnál; mesaze innen tengeren (már mint csak az Adrián) túlra, Olaszországba. Meglát­h a t já k  Nápolyt és Rómát s kihallgatást fog­nak kérni a pápától is.És egy rossz vicceket gyártó úr, mikor a gimnazisták most elutaztak Róma télé, igy szólt :— Ha a pápa megáldja őket, mily álla­potban jönnek haza ?— ?— Áldott állapotban !Hanem igyekezett is tova a sínektől,

mert egy akrobata erejű fültanu a tovarobogó vonat elé akarta dobni ezért a rossz viccért.Bécsben most divatkiállitás van. Erről a kiállításról egy Monche álnév alá rejtőző szép asszony a következőket írja :A bécsi divathölgyeket most élénken foglalkoztatja a divatkiállitás. A megnyitás napján voltam künn és amikor már jól szem­ügyre /ettem mindent, ami ott látható, nagy érdeklődéssel figyeltem meg a szemlélő közön­séget. Ez természetesen majdnem kizárólag hölgyekből állott, csak itt-ott volt látható egy- egy nagyon fiatal férj, aki még ott tart, hogy érdeklődik a felesége ruhái iránt, vagy pedig egy rettethetetlenül hü lovag, ki hölgyét még erre a veszedelmes útra is kész követni. Vol­tak még kis fiuk, kik a mamát kénytelenek kísérni és apró szabók, akik a nagyobb üzle­tek produktumából akarnak tudást meríteni: ez a férfi-közönség.A bölgyközönség azonban annál számo­sabb és vegyesebb. Ott láttuk a bécsi színhá­zak művésznőit, kik többnyire megvetéssel néztek végig a kiállított toaletteken, azt akar­ván ezzel mutatni, hogy nekik már volt ily szép ruhájuk. A legelegánsabb közönség nem is igen látogatja. Ok már a tett szinhelyén láthatták a most kiállított dolgokat. A közép- osztály azonban annál nagyobb számban volt jelen és nagyon sok asszony, leány nézett még tízszer is egy ruhát, hogy aztán otthon épp ilvet csináltasson a házi szabónéval. Kisebb

szabénék papirossal és ceruzával a kezükben járkáltak és szorgalmasan rajzolgatták le a modelleket.A kiállítás legszebb tárgya egy menyeg­zői csoport. Itt igazán szép ruhadarabok van­nak, nagyon szép a menyasszonyi ruha fehér du- chesseből. A szoknya egymással szembe ra­kott széles, lapos ráncokból áll, amelyek tér­den alul szétnyílnak. A derék sok tüllel és valédi csipkével s egy mirtuszcsokorral van díszítve. Feltűnően szép az örötnanya toalet- teje, világos, galambszürke dnchesseből écru csipkékkel éa ezüst applikációval, kis bolero nrangement éem qnipnrbél, elöl nagy ezüst csattal és szürke munzlincsokorral. A szoknya gazdagon applikálva csipke és ezüst hímzés­sel. Ezt a ruhát csak olyan örömanya hord­hatja, a kinek a termete megtartotta leány­kori formáit, mint az Istenben elköltözött Ni­non de Lenclos.A násxmenethez tartozó többi alakok közül kiválik egy fekete muszlinruha, krajcár- nagysága arany pettyekkel. Ez princeszformá- ban van. Elől a szoknya tunikához hasonlóan majdnem a földig ér, két oldalt felfelé körül­belül térdmagasságig nyúlik, mig hátul újból mélyen lent csúcsban végződik. Az egész rnha rózsaszínű muszlinnal van bélelve és a tulaj- donképeni szoknya, a melyre ez a fekete priaceszruha tunikaformában esik, rózsaszín! muszlinbél és világossárga guipürből van ősszeállitva. Ugyanebből van a derék felső
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veszedelemmel mindig megrémítették a jám ­bor delegátusokat, hogy a követelt rend­kívüli hadiköltségtket megszavazzák. Most már erról is letettek s megnyugszanak a hadikövetelések visszautasításában.Nos hát a dolog úgy áll, hogy a több- letköveteléseknek csak a költségvetésből való kihgyásába uyugosznak bele, de azért terveiket mégis megvalósítják s utólag á l­lanak elő a számlával, mikor aztan a fize­tést megtagadni mar nem lehet. Mig a törvényhozások budgetjogat respektálták, addig mindent elkövettek, hogy a szüksé­ges költségeket a költségvetésbe fölvétes­sék: de a gyakorlat megmutatta, hogy ez haszontalan skrupulózuskodás volt, lehet elpocsékolni meg nem szavazott milliókat is, mert a póthitelek révén már sokkal könnyebben megy az utólagos szentesítés.Meg is jött már Krieghammer le­mondási hírének a cáfolata. Hogyisne, hit csak nem hiszi az a civilbagázs, hogy az 6 bakafántoskodását olyan komolyan veszi, hogy e miatt oda hagyja az állását! Ha nem szavazzák meg előre a költséget a amit a hadügymiiiszter ur szükségesnek Ítél, ők lássák, de ezzel a tervek keresz­tülvitelét ugyan meg nem akasztják. Meg­építi a krixminiszter azokat az erődité két, beszerzi azokat a koazerveket s lő­szereket csak úgy. mintha megszavazták volna rá a költséget, jövő évben aztán majd megszavazzák péthitel alakjában.Majd uiég meg is köszönik szépen, ha megmondják nekik, hogy mire kellett a meg nem szavazott pénz, hisz a két év előtti 30 milliós túlkiadás példája megmu­tatta. hogy meg kell szavazni ilyen ki­adásokat blindre is.Addig pedig csak hadd sütkérezzenek a külön kormányok a népszerűség verő- fényébei, hogy olyan erélyesen és ered ményeseu küzdöttek a hadügyi túlkövete- 1 léseknek a költségvetésbe való fölvétele ellen. Teljék nekik is valamiben örömük!

• V á r o i i ^ a i d i l k o d á s .  A mii posta* val az alábbi levelet kapiuk, melyet közérdekű voltánál fogva egész terjedelmében közlünk :Tekintetes Szerkesztőség! A megszólítás helyett e címet is alkalmazhatnám: » Adatok a városi Tanács gazdálkodásához,« mert tar­talma csakis erről szól s ha tán becses lap­jában egy idő óta az ujjonnan alakítandó • városi egylet «-rőt annyi szó nem esnék, mely nek hivatása legyen a városi ügyekkel foglal­kozni, úgy tán elhalgattam volna ; de mert a közérdek iránti közönyösséget épp megtörni akarjuk s ez is eminenter közügyet képez, l nyilvánosság elé hozom, hogy így mindenki lathassa a városi tanács gazdálkodását s vá­rosunk lassú elszegényedésének okát.Mely alap az, a mi által legjobban lehet­séges a közérdeket megsérteni ?A középitkezés ! mert imgas egységárak mellett való építkezés sok mindenre enged kö­vetkeztetni.A város kövezési és raakadauaozasi mun­kálatainál pedig ezen sajnos eset látható.Csak legutóbb a *Schlauch-vii!atelep« makadamozási versenytárgyalásánál volt ez kézzelfogható.A városi mérnöki hivatal kiszámítása szerint 1 Q  méter makadamnak egységára 70 krba állapíttatott meg.A vállalkozó a versenytárgyalásnál kon­kurensek hiányában az egységárat 95 krra emelte föl. A városi tanacs ezen ajánlatot el­fogadta Az a kérdés merül (el, helyes volt-e a mérnöki hivatal számítása vagy nem ? Mert ha igen, akkor vétkes könnyelműséget követett el a tanács, midőn a telemelt ajánlatot jóvá hagyta és igy a saját mérnöki hivatalának szá­mítását helytelenítette.Ha helves volt a mérnöki számítás, a
timint alább kimutatjuk, hogy helyes — akkor önkezelesben kellett volna ezen munkálatokat végrehajtani, igy a közérdeket megvédeni ; de semmiárun sem leit volna megengedendő ezen ajánlatnak jóváhagyása, hmem miután az egységártól 35 százalék emelkedést mutat, ezen ajánlatot visszautasítani.Nézzük mely számítás helyes. A teltéte­lek szerint 15 cmt. alap és 12 cmt. kavics szükségeltetetik :

1 ratr. kő a mecseki bányábólleszállítva 1 írt 10  kr.
1 » kavics * * 1 « 20 »

Tehát 15 cmt. alapkő 16 6/io k<*.12 cmt. kavics 14 4/l0 kr.beépitós 06 >kavicsszórás 02 * »hengerezés 04 *
(2 cmt.) homok 02 »víz 0 1  *költségek és kamat 05 »összesen : 50 9/io krért állíthatóelő 1 □  méter önköltségben. A mérnöki hi­vatal i ü  méterért 70 krt állapított míg, tehát a tisztességes polgári kereset megvolna. A mérnöki hivatil számítása helyes.De kérdjük, miként volt lehetséges, hogy a tanács és a mérnöki hivatal — mert hisz ennek jóváhagyása kellett — 95 kr. egységirt elfogadott, így közel 130) □  kis építkezésnél, melynekösszetőitlitásiösszeg) 910 irtot tesz ki, 673 írt tiszta nyereményt engedett. Ez már nem polgári kereset, hanem merénylet az adózó polgárok zsebe eilen. Nsra folytatjuk.Alkosson mindenki ítéletet a városi ta­nács gazdálkodásáról s ha kissé elmélkedik, megtalálja könnyen miért, is kellett a város­nak tönkre mennie és egyeseknek, kik koma- ság és sógorságban vannak, meggazdagodni.Hegy a megye mily kényes az építkezé­seknél és mily gazdálkodást visz, legyen itt egy példa :Minapában egyik kiadandó utkiepitkezes­nél 2 egyforma ajánlat adatott be. A megye uj árlejtést irt ki és az előbbi ajánlatnál 4 százalékkal olcsóbb ajánlatot kapett. De elv a megyénél az is, ha 5 százaléknál magasabb ajánlat érkeznék be, mint az egység ár, úgy uj versenytárgyalást hirdet és ez beiyes.Felhívjuk a Tanácsot, indokoji, mért fogadta el emez ajánlatot és miért engedélyezi most a rossz anyagnak odavitelét. G. L .

Összesen : 2 Irt 30 kr.

A nagyhét.Saját tudósítónktól.

\

Pécs, 1900. április 7.A kereszténységre nézve nincs oly nagy jelentőségű része az évnek, mint éppen a nagyhót, a melyben az egyhiz a világ Míg- valtojának, a kereszténység isteni megalapító­jának keserves kínszenvedését eleveníti fel a hívek leikeiben. Krisztus kinszenvedese, halála, majd ebből folyó feltámadása egyik sarkalatos dogmája a katolikus egyháznak, melyen azrésze es az ujjak. \ négyszögletesen kivágott derék két ujjnyi széles arany paszományzsi- norral végződik. Ez az aranyzsinor oldalt nagy csokorba van kötve.Egy másik ruha világos kék crópe de chiliéből fehérrel bélelve. Ez a ruha roppant sok világos kék selyem guipurrel van appli­kálva, a melybe ezüst szálak vannak szőve. — A derék itt is kis bolero formában készül, crépe de chineből. Magas öv és hat ezüst gomb egészítik ki. A szoknya elől tablier for­mát képez, ennek a szélén kezdődik az app­likáció, amely aztáa végig az egész szoknyát óriási csokrokkal disziti.Van ezenkívül egy nyoszolyó leányruha rózsaszínű muszlinból, keskeny kis szalagokkal és rózsákkal díszítve. Nagyon szép a kék ru­hához való kalap fehér és kék tüllből cseresz­nyével.Ezen a csoporton kívül, ha őszinték va­gyunk, alig akad figyelemreméltó tárgy az egész bécsi divatkiállitáson. Egy pár elég csinos ut­cai toalett látható mégis közöttük, egy elektrik- kék posztókabát, amely gyönyörűen van dol­gozva. A kabát rövid, egészen testhez álló, egy sor gombbal és széles valamivel a vállon túl érő, hátul gömbölyű gallérral, a mely elől csúcsban végződik. Ezt a kabátot gyönyörű nyakkendő disziti, mely régi törököt mintájú szalagból készült a kabát színében tartott rojttal Van az egyik mellekteremben egy sarok, ahol egy szecessziós pongyola és két ilyen

ruha látható. Hiába biztosítottak az ellenke­zőről, nem tudom elhinni, hogy ez nem a secesszió iróniája akar lenni. A pongyola úgy tele van rakva szecessziós csinált virágokkal fenn, lenn, elől és hátul, hogy sokkal inkább kelti egy kis virágkereskedós benyomását mint ruháét. Az egyik ruha sötétkék posztóból ké­szült. Fehér posztóból minták vannak rászegve Ezek a minták egy ó görög sírfeliratra emlé­keztetnek, vagy ha jobban tetszik, valami nyomtatott héber cimtáblára. Ha van nő, a ki ilyet magára vesz, akkor igaz, hogy minden szép, ami divatos. Vannak azonban kevésbé Becessziós ruhák, a melyek igen csinosak. Pél­dául egy világoszöld posztómba, amelyre a sötétebb zöld posztóból vannak karcsú ágak és virágminták applikálva.A kalapok közül kiválik egy világossárga szalmaka;ap fehér tollal és hosszuszáru fehér szecessziós virágokkal. Egy fehér szalraakalap nyári barackokkal van gazdagon díszöve. Az embernek szinte kedve támad, hogy beléha- rapjon. Nagyon csinos egy piros «zalmakalap, a melyen piros szalagból és tüllből két nagy pipacs díszük. Egy vendégeket váró terített asztalon azt látjuk, hogy most a kristályüveg­ből készült poharak, étel* és gyű nölcstartók dominálnak és ezüst egyáltalaban nincs az asztalon. Minden üvegből van.Ezeken kívül voltak cipők, amelyeken nem volt semmi uj és különösebb látnivaló, katonai^4e-<*ivil ferfiruhák. amelyekhez » női

divaltuiósitó nem ért, szinyegek, a melyek tőleg világos színűek és különös mintájúik, hamis hajtanátok, a melyek még mindig olya­nok, mint a milyeneket dédanyáink viseltek é3 még sok olyan objektum, a mely nem igen érdemes a íöljegyzé3re.Általában azzal a megnyugtató érzéssel távozik a magyar szemlélő, hegy a divatki- allitás nem valami világraszóló és bogy hét­fői és csütörtöki napokon nagyon kár a két koronáért, a mennyit ilyenkor a belépésért fi­zetni keli.S dacára annak, hogy Bécs divatkiállitást rendezett, a rajkszrátbeli képviselők még sem tanulták meg a finomságot. E héten is vesze­kedtek s e héten ütötte a cseh a németet a német a csehet s mindkettő a magyart.Minket azonban üthetnek. A mi képvi­selőink már húsvéti vakációt élvezhetnek, kormányunk pedig a magyar ipar pártolásá­ban végez idilli munkát.Történte* e héten is szenzációk. A valesi herceg ellen merényletet követett el egy szocialista ; egy elkeseredett család ipa pedig a nyomor miatt feleségét, két gyerme­két és magát is megölte.Az idő pedig nagyon áprilisi volt. lavaszi napsugár! alig láttunk az egész hé­ten s szomorú szürke volt az égbolt.Nyilván azt jelentette, hogy közeledik a nagybet, a gyász és büubanat hete !Kővágó Örs.
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P É C S I  F I G Y E L Őfelépült s a melyen az most is és a jövendő­ben is sziklaerősen tog állam az idők végéig.
A magasztos titkok megünneplésére az egy­ház egy hetet szentel, a mely hét egyúttal legfőbb ideje a magába szállásnak, a meg­térésnek. Az egyház nemcsak lélekemelő szer­tartásaival int bennünket a bünbánatra, hanem külső jelekkel is. A feszületet fekete lepel borítja, feltüntetvén a mély gyászt, a nagy fájdalmat, mely az egész egyházat s annak minden igaz hívőjét eltölti. Az Isten-ember kínszenvedését s irántunk valé szeretetből tör­tént halálát gyászolja a kát. anyaszentegyház.Városunk plébánia templomaiban a nagy­héten át a következő sorrendben tartatnak meg az istentiszteletek :

A székesegyházban.Holnap, virágvásár nap. Délelőtt 9 órakor ünnepélyes bárkaszentelés, mely alatt a szé­kesegyházi kar khoraliter énekli >ln monte OlivetM responsoriumot s a körmenet alatt »Ante sex dies« és »Ingrediente« 4 szólamu vegyeskart Mitterertől. A bárkaszentelés után ünnepélyes szent mise, miközben a kar So- liano »Passio«-ját énekli. Offertoriumr». Or­lando Lasso »Improperium«-át (4 sz. vegyes­kar) adják elő. A virágvasárnapi ceremóniát a megyéspüspök pontifikálja, kinek fogadására a kórus CoEst. Porta 6 szólamu »Ecce sacer- dos« át énekli.
Szerdán délután 4 órakor kezdődnek a gyászvecsernyék (lamen'.atiók), mikor is a székesegyházban Jeremiás siralmait éneklik. 

A kar ez alkalommal Mitterer 9 responsoriu- mát, ugyancsak ő tőle a »Christus íactus est*-et (4 sz. vegyeskar), majd pedig a 4 és5 szólamu, végén együtt hangzó (9 szólamu) •Miserere*-1 Allegritől énekli.
Nagycsütörtökön d e. 9 órakor kezdődik az ünnepélyes szent mise, melyet a megyés­püspök mond, kit Nickel 6 szólamu »Ecce sacerdosá*-val fogadnak. A Glória Nézés F. 

»0  crux ave* miséjéből, 6 szólamu ; graduale •Christas factus est* 8 szólamu vegyeskar Hallertől. ÜíTertorium »Dextera Domini* Ür- landó Lassotól ; az áldozásra >Lauda Sion« ; utana olajszentelés, majd körmenet, mialatt Hallertől a 4 szólamu »Pange linguá«-t ének­lik. A lábmosáskor ’ Mandátum novum* 4 sz. vk Mettenleitnertől.
Délután 4 órakor ismét gyászvecsernye, melyen a kar 9 responsoriumot Hallertől, a • Christus factus est* et és a 9 szólamu »Mi serere«-t Aneriótél énekli.
Nagypénteken d. e 9 órakor a csonka misét ismét lletyey Sámuel megyéspüspök pontifikálja. A Passiót L. Victoriától éneklik. Majd a kereszt leleplezésénél Palestrina 8 szólamu »Improperiá«-it énekli a k a r ; a kör- menethez Mettenleitnertől a 6 szólamu »Vexilla regis* s a szent sirhoz menet »Jesu dulcis* Hallertől fog elénekeltetni. A szí. sírnál szent­beszéd.Délután 2 órakor a klérus testületileg megy a szt. sírokat látogatni.4 órakor gyászvecsernye Haller 9 res- ponsoriumával s Mitterer »Christus factus*-ával. Ez alkalommal Palestrina 9 szólamu «Mise-reré«-jét énekli a kar.
Nagyszombaton reggel 7 órakor tüzszen- teles, utána vizszentelés, melynek végeztével megkezdődik az ünnepélyes szt. mise, mely alatt Glóriakor, mikor ismét megcsendülnek a harangok, a Glóriát Mitterer *Iu honoremS. Thomae* miséjéből veszik (4 sz orgona- kiséretteK A *Laudate Doiniuum* és •Magni­ficat* psaimusokkal délelőtt véget ér az istentisztelet.Este 6 órakor feltámadás. Ezen ünnep­ség énekszámai: »lLXSUrge« 4 sz. » le  Deum* Mitterertől, 4 szólaruu orgona kísérettel. — «Regina coeli* Soriánutól, »rIuntum ergo* s »G jnitori* Lúd. Victoriától.
Ifusvét vasáru*p d. e. 9 ólakor püs­pöki mise, mely alatt a kar »Ecce sacerdos* j

6 sz. Thidéntől s Palestrina 6 szólamu »MissaPupae Marceili«-jét, ofTertoriu fiira pedig Hal-

lertöl a * Terra tremuit* et 4 sz. vegyeskar, énekli. Mise utál szt. beszéd, melyet a püspök tart. Délután vecsernye 3 órakor.
Husiét hétfőn d. a. 9 kor ünnepélyes szt. mise, mely alatt a kórus Joan, de Cruce 5 szólamu miséjét : >Missa VI. Tóni* és offer- toriumra Palestrina 5 szólamu ^Angelus Do­mini*-jét énekli. Délután 3 órakor vecsernye.
A belvárosi plébánia templomban azisteni tiszteletek sorrendje a következő :
Virágvasárnap : reggel 6-kor mise, fél hétkor szt. beszéd. — Féltiz órakor a pálmák megáldása, körmenet s ünnepélyes szt. mise, mely alatt a passiót éneklik. Féltizenkét óra kor csendes kis mise. — Délután 5-kor szent beszéd s áldás.
Hétfőn d. u. 3-kor szt. beszéd.
Nagy csütörtökön csakis d. e. 9 órakor van énekes szt. mise.
Nagypénteken d. e 9 kor a nagypénteki gyászszertartás, melynek végeztével kezdődik a szentséginaádás a szent sírban. Délután 5 órakor gyászvecsernye, utána szt. beszéd.
Szombat d. e. 8 órakor tüzszentelés, utána ünnepélyes szt. mise. Délután 5-kor föltámadás, mely alatt az 52. gyalogezred zenekara játszik egyházi énekeket.
Husiét vasárnap és hétfőn reggel 6 óra­kor csendes mise, utána szt. beszéd. D. e. fél tiz órakor szt. beszéd s ünnepélyes nagy mise. Féltizenkettőkor csendes mise. A délutáni áj- tatosság, tekintettel az irgalmasok temploma ban levő szentségimádásra, elmarad.

Az ágostontéri plébánia templomban.
Virágvasárnap reggel 7-kor pálmaszen­telés, körmenet, horvát nagymise a passióval. D. e. 10  kor magyar mise a passióval.
Nagycsütörtökön reggel 8 órakor szt.mise.
Nagypénteken 8-kor a gyászszertartás, mely után megkezdődik a szent sir látogatása. Este 6 kor horvát szt. beszéd s litánia.
Szombat reggel 5 órakor Krisztus ko­porsójánál szentség kitétel ; 7-kor tüzszentelés és utána ünnepélyes mise. Délután 5 órakor feltámadás.
Husvét vasárnap d. e. 7, 9 és 10 órakor szt. mise.
Husvét hétfőn, a temető búcsúja lévén (Resurrectio), a temető kápolnájában reggel 7 órakor horvát prédikáció s csendes mise, 10 órakor magyar szt. beszéd s nagy mise. A plébánia templomban csupán d. e. 9 órakor lesz kis mise.

A ferencrendiek plébániájában.
Viráf/vasárnapon reggel 6 órakor csen­des szt. mise ; 8 kor pálmaszentelés, körmenet, utána ünnepélyes szt. mise, mely alatt a passiót éneklik. I). e. 11 órakor kis mise. Délután 

1/j4*kor a rendes litánia.
Nagycsütörtökön reggel 8 órakor nagy mise. — Nagypénteken a gyászszertartás reggel 

8-kor, utána kezdődik a szt. sir látogatása. Délután 3-kor böjti prédikáció. — Nagyszom- 
haton 8 kor tüzszentelés é9 nagy mise. Dél­után 4 órakor a feltámadási körmenet.

Husvét vasárnap és hétfőn reggel ö-kor csendes mise, 8-kor ünnepélyes nagy mise s prédikáció, 11 kor kis mise, délután 3 órakorünnepélyes vecsernye.Az irgalmatok templomában nagy­pénteken kezdődik Krisztus koporsójánál a szeatségimádás s ti-rt husvét utáni keddig, a mikor is délután 6 órakor feltámadási kör menettel megtartatik az ünnepélyes szentség­betétei.
H i r e k.Pécs, 1900. április 7. 

B u C f e ú z n n k  a  s z ín é s z e k .Nem tudom tuiajdonképeni okát adni, hogy miért ? de n-ideu e sorokat irum. Ön kentelenü) elszorul a szivem, valami súlyos

fojtó érzés nehezedik a lelkemre s olyan nyo­masztó minden körülöttem, mintha valami nagy veszteség érne, mintha elszakadna tőlem va­laki, ki nagyon a szivemhez van nőve . . . . Búcsúzni ! Mindig fájdalmas érzés az, midőn valakitől, vagy valakiktől elkeli válounk, kiket megszoktunk, kiket szeretünk.Tudom jól, hogy a pécsi publikam is jó darabig sivárnak, üresnek fogja találni a várost, hiszen hosszú nyolc hó alatt úgy meg szokták a színházba való járást, hogy bizony őket is valami furcsa érzés lepi majd mtg, ha Thália pécsi templomának zárt kapuira tekint. No, de hát a közönség hamar talál vi­gaszt : ők végre csak szórakozást kerestek s midőn a szinházbajárást a társadalmi élet annyi egyeb szórakozása váltja fel sa tavasz előrehala­dásával a különböző kirándulások ideje eljön, szinte elfelejtik a színészeket, kikra azonban gyakran örömmel gondolnak a nyár vége felé, mondván: »nemsokára jönnek a színészek I*De bezzeg mi, a sajtó munkásai, kik nemcsak a «színművészeket* veszítjük el a távozó társulat tagjaiban, hanem a bohém világnak, a mi világunknak ama barátait, kik nemcsak a színpadon kedvesek nekünk, hanem az életben is sziveinkhez vannak nőve, bizony fájdalmas érzéssel gondolunk a búcsú pilla­natáraAz egész színházi idény alatt például, az én csekélységemnek volt feladata napról-napra értesíteni a közönséget lapunk hasábjain, hogy mi kerül színre hol. ap, holnapután s azután. S midőn ma, kötelességemhez híven megírtam, hogy : vasárnap este Báró Splényiné Blaha Lujza utolsó vendégtellépte alkalmával :
»Arany kakas.uönkéntelenül gondolkozni kezdtem, váj­jon mit játszanak hétfőn . . . s szinte meg­döbbentem, hogy hétfőn, hétfőn bizony — már semmit sem játszanak 1Mint midőn az órában váratlanul egy rugó megpattan s hirtelenül mozdulatlanná merevedik a ketyegő sétáló, úgy éreztem ma­gam e pillanatban.Csak vasárnapig s aztán ne tovább.Nincs tovább, nem kell több »szin!apot« írni, hiszen a mi ezután jön, az csak a búcsú !De nagygyá, ünnepélyessé teszi az idén Pécsett a búcsú pillanatát az a színházi ese­mény, hogy az utolsó előadás alkalmával, nemcsak a mi színészeinktől, nemcsak Tisz&y Dezső színigazgatótól kell búcsút vennünk, hanem a körünkben időző nagy művésznőtől, 

Blaha  Lujzától is, ki a társulat utolsó fellépte napján Szikráné szerepében búcsúzik a pécsi publikumtól.S bár e távozás mindnyájunknak fáj — mert hiszen az emberek oly gyorsan meg­szokják a jót — némi vigaszt nyújt nekünk ama remény, hogy viszontlátjuk még sziuhá- zunk színpadán a nemzet örökifjú csalogá­nyát . . .S íme, mily balga az emberi szív, mely galkuszik a kényszer hatalmával . . .Midőn sajog a kebelben a fajdalom, el­szorul a s z í v  a válás gondolatára, a megal­kuvó emberek vigasz gyanánt előveszik a vi­szontlátás reményét s az enyhet nyújt, sőt tan ölömmel is tölti el az embereket, örülnek a viszontlátás gondolatának. S — lájdalom — nekünk nem marad más hátra, mint a meg­adással azonos megalkuvás.Tehát búcsúzzunk.S midén vegkép elbúcsúzunk azoktól, kik nem temek többé vissza küiünkbe, gon­dolatban keblünkre zárjuk okét s csupán jó- kivánatainkat ad\a melléjük kiséiőül, őszinte bánattal gondolunk a tőlük való elválás pil­lanatura, akörülikbe visszatérőknek reménynyel telt szívvel kiáltjuk oda :— Isten veletek ! — a viszontlátásigII)r. Faust.
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N a p ir e n d  1 9 0 0 , á p r ilis  8-án es 0 en ,Naptár : v a s á r n a p  ápr. 8 . — Ró*i. k a t b .:  Yirágvasárnap. ~ Prot.: Dénes. — Görög-kel.: (már­cius 28.) Nagyböjt öt. vas. — Zsidó : Nisan 9. — Nap kél 5 or« 27 perckor ; nyugszik 6  óra 37 perc­kor. Hold kél délután 4 óra öü perckor ; nyugszik éjjel 12 óra 30 perckor. — H é t f ő ,  ápr. 9. Hóm. katb. : Dömötör. — P rot : Dömötör, — Görög-kel. : (márc. 27.) Matróna. — Zsidó : Nisan 18. — Nap kel 5 óra 28 perckor; nyugszik 6 óra 39 perckor. — Hold kél dslután 5 óra 30 perckor ; nyugszik éjjel 1 óra 1 0  perckor.Id ő járás. A központi meteorologiai intézet jel zése szerint : derült, hűvös idő várható.Izraelita  hitközség közgyűlése vasárnap 1 0órakor. Ipartestüket! betegsegélyző pénztár közgyűlése vasárnap 1 0  órakor a városházán.Térzene a Széchenyi-téren vasárnap fél 12órakor.Cipész és csizmadia betegsegélysö-pénztár köz­gyűlése vasárnap fél 8  órakor a városházán.Megyei gazdasági egylet közgyűlése vasárnap 
3  órakor a vármegyeházán.K atii. Kör felolvasása vasárnap este 8  órakor.Megyei közgyűlés hétfőn d. e 1 0  órakor.Szinház : vasárnap d. u. ’ Cigánybáró* ; este >Aranykakas«.

küldöttsegileg Nádassy Józsefnél, a pécsi Nem­zeti SziHház titkáránál, hogy a jogakademia köszönetét fejezze ki előtte azon buzgó fára­dozásáért, melylyel annak idején a műkedvelő jogászokat oly sikeresen tanitgatta a * Három kalap« cimü vígjáték előadására. Ezen alka­lommal a jogaszság emléktárgyát adott át Ná­dasának fáradalmai szerény jutalmazásáért, illetőleg elismeréséért. Nádassy meghatottan köszönte meg a jogászok figyelmét.) Kevesen»Petoló«*t,

— (A  reálisták  róm ai útja.)Ma délelőtt a lél tizenkét órai személy vonatta, utaztak el a helybeli reáliskola taaulói taná­raik vezetése alatt nagy utjokra, Hómába. A pályaudvarra Dischka Győző igazgató s a tanulók szülei kísérték le az ifjakat. Ez is­kolai kiránduláshoz városunk közönségéből többen csatlakozlak, kik részint mar a reg­geli telkiienc órai gyorsvonaton utaztak el az örök városba. — Részt vesznek az utazásban : Arnhold Nándor, Galiovich János Kiss József, Simon Héla, Pauiay Ödön reáliskolai tanárok, nagyobbrészt nejeikkel, továbbá : Savéi Kál­mán, Weisz százados és neje, Szautter Gusz­táv és neje, Chinorányi Iza, Franki Henrik jh., Lőwy Lipót dr., Balogh Károly jh., Mócs Szaniszio, Kaltnecker Géza, Obetko Dezső dr., Molnár Kálmán és neje, Beretvás nővérek, Handverck Ella, Ternovszky Alajos, Janosik K. és neje stb. Mindezek nagyobb részt ma együtt utaztak el, de vannak, kik már a reg­geli vonattal.( K ö z g y ű lé s e k .)  A holnapi vasár-

— (Peto ló  eljegyzésevannak Pécsett, kik ne ismernék hiszen annak a rokonszenves fiatal újságíró nak álneve, ki nekünk is hosszú ideig kolle­gánk volt, úgyszólván átment már a köztu datba s valóban nagyobb azok száma, a kik Petolot ismerik, mint azoké, kik becsületes nevén hívják a mi kollegánkat. Nos tehát Petoló — úgylátszik — megunta a legény­életet s dacara fiatal korának, a hazassag ré­vébe tér pihenni a mi zajos, idegizgatö éle­tünk fáradalmait, melyek után valóságos pa­radicsomnak tetszik a békés, családi tűzhely. S hogy mily komoly az ifjú kolléga szándéka, bizonyltja az a kék betűs kártya, mely ma érkezett a redakcióba, adván édes mindnyá­junknak tudtára, hogy * Virgay Boriska, dö- 
mötöri Németh Péter hírlapíró jegyesek.* Teg­nap tartotta meg eljegyzését dömötöri Németh Péter kollegánk Virgay Boriskaval, Tiszay Dezső színtársulatának tagjával. Virgay Boriska azenban mindamellett tagja marad a színtár­sulatnak s héttön már Brassóba utazik, dömö­töri Németh Péter pedig —

hetek előtt kanyaróban, utóbb vörhenyben betegedett meg — mint örömmel értesülünk -— a legutóbbi napok óta jobban érzi magát s a biztos javulás utján halad. Természetesen azonban, hogy meg huzamosabb ideig fog tar­tani mig a beteg főjegyző a szobát elhagy­hatja, miután kezelő orvosai attól tartanak, hogy a változó s rossz időjárásban a lábadozó beteg könnyen recidiválhatna.
(P á lyázat.) A pécsi királyi tör­vényszéknél egy biroi állás van üresedésben. Pályázati kérvények tizennégy nap alatt adan­dók be a pécsi kir. törvényszék elnökéhez
(öngy ilkosság  m aró lú gga l )Tegnap este hat óra tájban egy áléit embert találtak kint a basamalomi dűlőben. A rend­őrség értesülvén a dologról, Ludvigh Ferenc dr. tisztiorvos és Kováts Antal rendőrbiztos kimentek a helyszínére, hol áléit ember épen magához tért s bevallotta, hogy maró­lúgot ivott. Mikor kérdeztek tőle, hogy miért tette, azt felelte, hogy — kinek mi köze hozza! Mivel azonban ismét elvesztette ere­jét, bevitték a városi kórházba, hol ma reg­gel meghalt. Az öngyilkost Hauser Mihálynak hívják ; napszámos volt s a Kossuth Lajos utca 2 1 . szám alatt lakott. Ugylátszik, élet- untságból ivott marólúgot, mely belső részeit úgy összeégette, hogy nagy kínok között kel­lett neki ma reggelre meghalni.

— i Az ügyvéd i k am ara  köré ­ki csak nemrég I bői.) A pécsi ügyvédi kamara közhírré teszi Magyar világ Berlinben « cimü müvével lépett hogy Erdössy Lajos pécsi ügyvédet, elhalálo-visszatér Berlinbe, | zása következteben, az ügyvédek lajstromá­ból törölte s irodája részére gondnokul dr.a nagy nyilvánosság ele — hol tovább tanulmányozza a berlini magyarok életét s aint újságíró fog egy irodalmi válla­lat ’ Budapest in Wort und Bild< számára munkálkodni. Mi a magunk részéről őszinte jó kiváuatainkat küldhetjük csupán az ifjú jegyespárnak, de ez legalább őszinte szív­ből jön ! *
— (Á p rilis  tizenegyedik* a fő-napon négy k ö z w ü T é s ^ z . Ab~mnyavárn"e- I Tekintettel arra, hogy azgyei gazdasági egyesület éri rendes közgyűlését ' ^Pr'*is ' ^ e a huseéli szüiidőbe esik, a Tármegyeházán délután 3 órakor tartja Az T  ^ csi f ’r,‘a*'s'í0*a tanulói ma tartották meg 

ipartestületi betegsegélyző pé.ztár első évi I az ‘1*’n *ls tiz< iK gyedikei hivatalos ünnepélyt, közgyűlését délelőtt 10  órakor tartja a város- | ^ e£* el‘ *  órako'; kezdődött az ünnepély, me-háza közgyűlési teraéba*. Az izraelita  h it­
község évi rendes közgyűlése délelőtt 10  ó ra -1 , ,  n*ll0tt meg’ Simon lí(i|a a tőr­kor lesz s a cipész- ét csizm adia  betogsegélyző pénztár télháromkor tartja közgyűlését a vá-_ .  _ ._ _ __ __ _ a  _ — _rosháza közgyűlési termébe..— ( T é r a .n . , )  A cs. és kir. 52 ik• • • > .  i •gyalogezred zenekara a Széchenyi-téren holnap (vasarnap) délelőtt fél 12  érától fél 1 óráig térzenét tart. A térzene műsora a következő :1. Khinai induló, Strassertöl. 2. Nyitány Flo- tow „Martba44 cimü operájából. 3 . „Bor, nö cs dalu, keringő, Strausztól. 4 . Egyveleg Gounod, „Faust44 cimü operájából. 5 . Ária Rossini, „Sevillai borbély44 cimü operájából.
6. „Hűség a császárhoz, hűség a zászlóhoz44, induló Gleisznertél.~  ( Ip a r o n ta m o n o o k  k i á l l í t á s a .)A pécsi ipartestület felhívja a tanooctarté ipa- rosokat, hogy a hisvéti tanoncmunka kiállí­tásra a tárgyakat legkésőbb 12 -ig, vagyis nagy­csütörtökig a kiállítás helyiségébe beküldjék,hogy azok idejeben elrendezhetők és birálat alá bocsáthatók legyenek.— ( J o g á s z o k  N a d a s s y n a l .  * Ahelybeli jogakadémia polgársága tegnap járt

ténelem tanára az április tizenegyedikét mél­tató ünnepi beszédet tartott. Az ifjúság ün-népét az énekkar a szózat eléneklésével fe­jezte be.
f á ln u -tá n .)  Tegnap délelőtt tartották meg Kácsfalun a jegyzőválasztást J i l ly  Viktor a dardai járás tb. főszolgabírójának elnöklett alatt. A vá­,» 9 •lasztás eredményeként kácsfalui jegyzőül K o ­

vács Pál volt kistaindi segédjegyző utóbb kacs­falui helyettes jegyző választatott meg, több pályázó ellenében egyhangúlag.
— (Oreságo'i vásár.) Holnap (va­sárnap) délben kezdődik hasvéti országos vá­sárunk a budaikülvárosi vásártéren. E vásár pótvásár jellegével bir s mint ilyenen csak a helybeli iparosok és kereskedők rakodhatnak ki. Úgy latszik különben, hogy az idő sem lesz valami kedvező a vásárrá, mert ma is esős* borús időnk volt, s igy annak sikere csak középszerű fog lenni.
— Beteg m egyei főjegyző.)

Koseits Kamill vármegyei iőjegyzó, ki már

Németh Arthur pécsi ügyvédet rendelte ki.
(In fluenza Pécsett.) Ennek a folytonosan váltakozó, hol derűs hol borús időnek, melvben az ember délelőtt tavaszi kabátba, este pedig téli kabátba bújni kény­telen, meg van már a maga eredménye. Már egv hétnél is több idő óta rebesgették, hogy igen gyakoriak az influenza megbetegedések* Miután azonban a helyi sajtónak nem lehet célja járványos betegségekről keringő hírekkel elrémiteni a város közönségét, nem közöltük a tömegesebben történt megbetegedéseket. Most azonban az intluenza megbetegedések oly mér­veket öltöttek, hogy azoknak, illetve a beteg­ségnek úgyszólván járványszerü felléptének közlése elől már nem lehet elzárkózni. Téiiy az, hogy az influenzás betegek száma Pécsett ez idó szerint meghaladja a négyszázat, ter­mészetesen beleszámítva a könnyebb eseteket is. A helybeli összes iskoláknak majdnem min­den osztályában van néhány influenzás gyer­mek, mi főleg az iskolamulatzíók tömeges szá- mából tűnik ki. Hír szerint eddig legalább 100—150 gyermek esett bele ebbe a divatos tavaszi betegségbe. Szerencse az, hogy a be­tegség nem tartozik a hevenyfertőzö kórok közé s hogy leginkább a hirteleafti változóidő okozza a tömegesebb megbetegedéseket, mert így legalább reményelhető, hogy as idő­jobbra fordultával a levő megbetegedések telje­sen meg fognak szűnni.(U J tolm ács! á llás .) A pécsitörvényszéknél egy második állandóhites szerb horvát tolmácsi alias rendszeresit-tetett. Pályázati kérvények folyo hó 18-igadandók be a pécsi kir. törvényszék elnö­kénél.

királyi
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0  E C S 1 F I G Y E L Ő- . Jo g á fe z K y ü lé g  A jogakadémiapolgársága Liebhard József elnök meghivá sára ma délután tekintélyes számmal jelent meg, hogy néhány nagyfontosságu ügyről tár­gyaljon. Mindenekelőtt előterjesztették a jo- gászgyülésnek a folyó évi március hó 14-en rendezett műkedvelői előadás költségeit, rae Ivek szerint 46 korona 80 fillér a deficit. Felmerülvén a kérdés, hogy ezt miből fedez­zék, Liebhard három konkrét inditványnyai lépett tel erre aézve, melyek közül a jogász- gyűlés úgyszólván egyhangúlag azt fogadta el, hogy május hó legelső napjaiban tombolával egybekötött házi tancmulatsagot rendez a jo- gászság két koronás belépővel. Majd a deb­receni ev. ref. jogakademia polgárságának át­iratát, azaz a folyó hó 27-én Debrecenben tartandó diakkongresszusra való a helybeli jogászokhoz intézett meghívást tárgyaltak s elhatározták néhány joghallgató kiküldését, kiket egyben megbíznak, hogy a diákkongresz- szust a jövő évben — amennyiben ez az ille­tékes körökben helyesléssel találkozik — Pécsre hivják meg. Ezután líetyey Sámuel megyés püspökhöz intézendő memorandum elkészíté­sével a jogászgyüles megbízta Liebhard József, 

Borsy Jenő, Buday Dezső, Mahay István, 
Schwarz Gábor, Cank Nép. Jaaos, Szommer, 
Gadó és Fischer Ferenc joghallgatókat. A tárgysorozat letárgyalasa után elnök a gyűlést bezárta.

— (B lah a  epizód.) A nemzet csa­logánya vendegszereplésanek első napján egy kedves kis epizód játszódott le az előadás után, midőn a lelkes ifjúság folytonos éljen­zések közepette a szállodában levő lakásáig kisérte Blaha Lujzát.Blaha Lujza — ugyanis — karoníogva ment Tiszay Dezső színigazgatóval, midőn közei a szállodához, az ifjúság közül valaki stentori hangon elkiáltotta inagat :— F iu k  ! K i  kell fogni — Tiszayt !A sikerűt mondás szerzőjét még mai napig is az ismeratlenseg tátyola takarja !— ( M a g j a r o s o d a n k .)  örvendetes jelenségnek mondhatjuk ama tényt, hogy a vidéken egyre szaporodik a névmagyarosítást kedv. Naponként érkeznek a vidék számos községeiből névmagyarositási kérvények, teg­napi napon pedig nem kevesebb mint kilenc kérvény érkezett felterjesztés végett. Â vár- a megye a névmagyarosítás iránti kérvényeket napokban terjeszti fel jóváhagyás végett a m kir. belügymiaiszterbez.
— (H a lá losát.) Folyó hó 27-én dél­előtt fél 12  érakor, életének második havá­ban rövid szenvedés után elhalt Schumann Margit. ▲ megboldogult tetemei f. hó 9 én d. u. 3 órakor fognak Nagy-Flórian-utca 4. sz. házban beszenteltetni és a budai külvárosi közsirkertben levő családi sírboltban örök nyu­galomra tétetni.— ( T ű t  a  s z e m é td o m b o m .)  A vas­úti állomás szemetesgödróben ma reggel ki- gyuladt a szemét. Azoaban hamarosan észre­vették és ellocsolták a tüzet, mielőtt elterjedt volna. A tűz bizonyára úgy keletkezett, hogy ▼alahogy égő parázs jutott a szemétbe, amitől zz meggyuladt.— ( E l v e s z e t t  b a lo s o k » )  Tegnap ftste a színháztól az Anaa utcáig vezető ltonfcgy kulcs-csomag elveszett. A becsületes meg­

találó kéretik, hogy az egyébként értéktelen kulcsokat a rendőrségnek adja át.
— (Postam ester kerestetik.)A zalavármegyei Palin községben harmadosz­tályú postamesteri állás van üresedésben. P á­lyázati ajánlatok három hét alatt adandók be a pécsi posta és távirda igazgatósághoz.

— (E lfogott asebmetszők.) így országos vásár alkalmával különösen a Bács­kából jönnek a zsebmetsző cigányok vendég­szerepelni Rendőrségünk ismeri már szoká­sukat és kellő előkészületeket is tett fogad­tatásukra. Így történt azután, hogy ma négy bácskai cigány asszonyt fogtak el, kik ven­dégszerepelni jöttek az országos vásárra, de most a börtönben töltik el a vásár idejét, azutan pedig haza fogják őket toloncolni.— (A  boldogulás utján.) A gaz­dagságról azt tartották a nevető filozófusok, hogy nena egyéb a szerencse és a halál ver­senyfutásánál. Mindenki arra van rendeltetve, hogy gazdag legyen, csakhogy sokan nem érik meg a vagyon beköszöntét. Á dolog attól függ, hogy melyik jut előbb az emberhez : a sze­rencse e vagy az élet vége ? Ezen bizony csakis nevető filozófusok vigasztalódhatnak, azok is köanyek közt nevetve. Az élettel küzködő embernek ez a filozófia nem vigasztalás, ha­nem lemondás. Hanem a haladás, a mely a boldogulás útját egyengeti, az ő számára is talált vigasztalást. Olyan, a mely több a vi­gasznál : éltető reméuysóg. Ez a találmány az osztalysorsjáték. Vagy százötven esztendős, nálunk meg csak három éves. De már nálunk is meggyökerezett. Mert kielégíti az embernek a szerencséhez való jussát. Mert megadja minden embernek a becsületes gazdagodás le­hetőségét és mert a nyeremény fogalmát ki­hámozta rejtélyes burkából. A ayeremény már nem vak szerencse, hanem valószínűség. Már nem bolond esély, hanem matheinatikai lehe­tőség. Mert az osztálysorsjáték minden máso­dik résztvevőjének nyernie kell. Ha egyebet nem, a betétjét visszakapja. A mi azt jelenti hogy a kockázat minimális. A főbb nyeremé­nyek száma is nagy, a summájuk pedig impo­záns. Ezrek, tízezrek, százezrek, még milliók is nyerhető. Az osztálysorsjáték felszabadította az embert attól a fatalisztikus megnyugvástól, hogy a gazdagság beköszöntét nem élheti meg Ezer és ezer ember jutott jé módhoz néhány év alatt és nagy azoknak a szama, a kik egyenesen gazdagok lettek az osztálysorsjáték állal. A mely nem babonán alapúié lutri, ha­nem rendes üzlet a szerencsével. Fel is fogta ezt a középoaztály és fel is karolta az osz­tálysorsjátékot. A nyerők statisztikája azt bi­zonyítja, hogy a kézéposztály tagjai : kereske­dők, iparosok, gazdák, hivatalnokok, lateinerek keresik és találják meg benne szerencséjüket.
A vagyon függetlenséget, önaállóságot ad, senki ezt jobban nem érzi, mint a szellem és a test mnnkása, a kinek a vagyonra való vá­gyakozása nem kapzsiság, hanem n fügetlen- ség felé való törekvés. Ezt a törekvését kielé­gíti az osztály sorsjáték, a mely a maga tömérdek nyereményével és minimális keckázatával n szerenese leeövekezését jelenti. A ködés epe­kedés helyébe a valószínűségben való bizako­dás került. Mindenki számíthat már a jólét beköszönték, a nélkül, hogy léha ábrándozó- nak tarthatnák.

Üzleti értesítő.— (D r . G á l  J e n ő )  fogorvosi és fog­technikai műterme Pécsett, uj takarékpénztári palota. Rendel 8— 12-ig és 2—6-ig. Készít minden fog különlegességet. Pontosan illő és tartós, eltörhetlen, légnyomással ellátott alumi­nium fogsorokat. Egyes fogakat és teljes fog sorokat kautschukból es aranyból. Különösen koronákat és kidmunkákat készit. Ferdén álló fogak fájdalom nélkül igazittatnak helyre.
— (Kossuth Lajos-u . 11. szám.) Saját ház. Tény az, hogy csak oly bútorkeres­kedőnél lehet finom és szolid kivitelű búto­rokat kapni, ki azokat maga allitja elő. Ajánl­juk a t. vásárló közönség figyelmébe Dienes György, pécsi Kossuth Lajos-utcai 11. számú bútorkereskedőt e célra, hol a legújabb saját készitényü ágyakat, asztalokat, ebédlő, háló és elfogadó szobaberendezéseket jutányos árért kapni.
— (A  legrég ibb  és legszolidabb  

ékszerész és órás üzlet) az Engeszer 
Miklós-féle (Pécsett, Király-u. 6 . az * arany hajÓ€ szállodával szemben), hol arany és ezüst ékszerek és órák, úgy nagy választékban ezüst és alpakka-ezüst tárgyak raktáron tartatnak. Egyházi tárgyak tűz- és galván-aranyozasa és ezüstözóse el vállal tátik. Órajavitás.— ( C ip ő k  és k a la p o k )  úgyszintén ingek, gallérok, nyakkendők, keztyük és haris­nyákban a tavaszi idényre nagy választékban találhatók Neumann Lajos Irgalmasok-utca 6 . szám alatti üzletében. Az üzlettulajdonos szolid kiszolgálása garanciát nyújt arra nézve, hogy mindenki, ki ott vásárol, teljesen meg lesz elégedve.

vA legú jabb ango l módszer sze­
rint) fest és tisztit vegyileg mindennemű férfi- 
nőt- gyermek és egyenruhát olcsó árért Schwart{ 
Károly mü-ruhafestő és vegyi ruhatisztító ‘Pé- ! esett, íhCáriâ -utca szám a. saját házában.I Pécsi kiállításon aranyérem szép és jó munkáért.' — ( A  k ö z e le d ő  id é n y )  beálltávalbizonyára érdekelni fogja a n. é. közönségét az, hogy Fürst Lipót Pécs Széchenyi-tér 16 . s .̂ alatt már megtekinthetők és beszerezhetők 1900. évi legújabb kerékpárok. Kinek tartós elegáns és első minőségű gépre van szükségé, forduljon bizalommal fenti céghez, melynek régi elismert jó hírneve garanciát nyújt arra, hogy miodenki pontosan lesz kiszolgálva. Fürst Lipót raktáron tart mindenfaju fényképészeti készülékeket és kellékeket, úgy szintén tűi­men tes pénzszekrényeket is.

— (Akinek kárpitou-m nnkék) és szobaberendezések, garnitúrák szükségesek finom és elegáns kivitelben, azok torduljanak bizalommal Lederer M . király-utcai kárpitos- és díszítő-üzletéhez, hol megrendelései pontos és lelkiismeretes kivitelben készíttetnek el.
— (K ossuth -Lajos utón 8 ss.) Doeskalik Józset mérték szerinti elegáns és olcsó férfi és női cipőket csak Docskálik Jó ­zsefnél Kossuth Lajos utca 8 . szám alatt le­het kapni. Biztosítom a n . é . közönségét, hogy igyekezni fogok minden követelménynek teljes megelégedésére eleget tenni.
— (A  péosi székesegyhái óra - 

kóssitője.) Thurn Emil vizsgázott chrono­meter műórás, ékszerész és latszerész üzlete a legjobb bevásárlási források egyike a szak*
HULL HAJ7 NINCS TÖBBÉ KOPASZ EMBER
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Felfedeztem és százszoros pénzzel fizetek, fia kétszer h&nználat után rögtön meg nem szűnik a hajhullás korpaképzödé* éa mindennemű fejbőrbetegség.
K aph ató  gyógysaertárakban  és m indennemű illa t - és pipereoaikk-kereskedésben.

Főraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára, Király-utcza 12. sz.
Erdélyi főraktár és rezérképTiselöség : GÓTli GYULA, Illat- és pipereczikk nagykereskedőnél, Gyulafehérfár-Főtér.

V id é k i m e gre n d e lé se k e t u tá n v é tte l a z o n n a l eszk ö zö l :
0  ____  ______  e uEgyedüli készítő és széjelküldési raktara. DOBÉ NÁNDOR fodrász
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májába vágó cikkekben. Raktáron tari arany és ezüst zsebórákat, bécsi ingaórákat, minden nemű Műszerészeti tárgyakat, szemüvegek, orr szoritók, hő, légsuly, szesz- és tejmérőket. Ékszerek, arany és ezüst tárgyak nagy vá­lasztékban. Régi törött arany és ezüst tárgya­kat a legmagasabb árakon vásárol, vagy be­cserél. Vidéki megrendelések postafordultával eszközöltetnek.— (Nehéz a m egélhetés) módja s takarékosságra vagyunk utalva. Ezt már a ruházkodásnál kell kezdenünk, de hogy az igé­nyünkből még se engedjünk, folyamodjunk ama módhoz, hogy az apáca utcai takarék- pénztári uj palotában levő kizárólagos posztó­
gyári raktárba menjünk vásárolni, a hol már a tavaszi újdonságok, u. m. angol, gráci, brünni s brassói férfi-szövetek megérkeztek s mindenki kellemesen tapasztalni fogja, hogy 30—35%"kal olcsóbban szerezheti be ruha­szükségletét, mint bárhol, a legfinomabb, leg­elegánsabb s legdivatosabb kivitelben, a miről mindenki bármikor meggyőződést szerezhet. 
Leichncr és Fleischer kizárólagos posztógyári raktára.

— (A gnelli-fé le  m agyar kincs.)1 midőn Német és Angolországban valamint Amerikában hallatlan sikereket értek el a bur- gonyanemesitésekkel, ugyanakkor hazánkban egy olyas kitűnő burgonya állíttatott elő, a mely túlszárnyalta a külföldi, sőt a tengeren­túli legnemesebb terményeket. Ez az Agnelli 
féle magyar kincs burgonya, a mi páratlanul áll az eddigi élért sikerek fölött minden te­kintetben. A «magyar kincs* burgonya egyik fő előnye rengeteg bő termése, mely bámu­latos és már csakugyan a meséssel határos, a másik az, hogy nem rothad, azonkívül a leg- izletesebb valamennyi nemes fajoknál. Tehát minden termelő, valamint a fogyasztó közön­ség csak magyar kincs burgonyát vegyen. Kapható egyedül Lehner Béla fűszer-, gyar­mat és termény nagykereskedésében Pécsett (Korona szálloda sarkán). Kapható minden mennyiségben, 100  kiló 5 forint. Hely ben ház­hoz szállítva. Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. A faj valódiságá­ért, valamint a jó minőségért jótállók.

— (E lism ert dolog:) az, hogy ma­napság, tekintve a nyomasztó pénzügyi hely­zetet, a fő minden tekintetben a takarékos­ság, ki tehát sajnálja a pénzt úgyszólván kidobni, cserép tetőfedezetre, az tegyen egy próbát a Wurster Antal télé cementtetőzet és mozaik cementáru gyár cikkével, t. i. házát az előnyösen ismert Wurster Antal féle ce­menttetőzettel lássa el, melynek következő elő­nyei vannak : Állandó szépség, könnyű súly, csak 40 kiló □  méterenkint, mig a cseréptető 90 kiló □  méterenkint, kárt sem hidegben sem melegben nem szenvednek; sűrűén zárodnak, havat át nem bocsátanak. Betonirozásokat is elvállal u. m. udvart, kapubejáratát és járdát — Számos elismerő bizonvitvánv. Megrende­lések elfogadtatnak Wurster Antalnál, Indó- hóz u. 7. sz.— (Ú r i  divat.) Most, midőn a köze- zeledő tavasz már majdnem küszöbön all, nagy gondot okoz mindenkinek a saison toi­lette s mindenki örül, ba oly szabóra talál, ki toilette igényeit a legújabb divat szerint, olcsó árban és ízlésesen elégíti ki, Seibert 
Pulöp pécsi uriszabó vállalkozik arra, hogy rendelőinek teríti igényeit a legpontosabban kielégíti. Régi, jóhirnevü üzletében mindenféle úri öltönyök, ka’onai egyenruhák, papi öltö­nyök készíttetnek. A n. é. közönség bizalom­mal fordulhat Szeibert Fülöphöz, miután raja jó hírneve és különösen üzletének előnyös teltételei garanciát nyújtanak arra, hogy meg­rendelői igényei minden tekintetben a legpon­tosabban kielégittetnek.— ( M e g s z ű n n e k  a c s e lé d m iz é -r ia k .)  Régi panasz az már, hogy manap sag nem kapni jó cselédet, minek némileg oka abban is rejlik, hogy maguk a helyszerző intézetek nem fordítanak kellő gondot általuk elszegődtetek cselédek viseletére s az ezt iga­zoló bizouyitványokra. S igv bizonyára régi hiányt pótol %éder Károly cseiédszerző in­tézete a Mór-utca 6 . szám alatt, nagy gondot

fordít arra, hogy általa elszegődtetett cselédek a követelményeknek teljesen megfeleljenek. Ugyancsak Réder Károly cselédelhelyezö in­tézete az, mely szállodákba és káveházakba óvadékképes pincéreket, szobaaszonyokat és pénzbeszedőket is szerez, nemkülönben külö­nös gondot fordít arra, hogy az általa ajánlott uradalmi kocsisok, mindenesek és béresek teljesen kielégítsék gazdáik várakozását.— ( V i d a  E l e k  k á r p it o s )  ajánlja üz­letét mindazoknak, kiknek szolid és tartós kár­pitos-munkára és Ízléses díszítésre van szük­ségük, mert külföldön szerzett tapasztalatai folytán minden, még a legkényesebb munká­kat is elvállalhatja Az üzlet Pécsett, Ncpomuk 
n i 8. s%. a. van, hol mindenféle északba vágó munkák és javítások olcsó áron elkészíttetnek.

Báró Splényiné Rlaha Lujzát szinrelémm Î mm i A m  n lf n w Á 4 w. n ê l I. . -,  ̂ « * 'C *kor szűnni nem akaró, frenetikus tapsviba* ** fogadták, miközben egy valóban remek kiviti^ölyra alaka virágállványt nyújtottak fel a-. chesterből. o nA tapsvihar, mely nem egyszer nvilt előtt is felhangzott, zugó orkánná nőtt « > * vonások végen, amikor is ötször-hatsznr il­lák lámpák elé a művésznőt. ° f hlv‘Előadás végével óriási néptömee várt, kijáratnál Blaba Lujzát, kit folytonos alien?/ közepette kisértek a Hajó szállodáig. (D r P a S

Művészet, irodalom
B la h a  L u jz a .

Második est.Nem emlékszünk évek hosszú sora óta oly színházi eseményre, mely nem egy könnyen meghódithafórak ismert közönségünk körében oly óriási lázas érdeklődést keltett volna, mint báró Splényiné Blaha Lujza vendégszereplése.A tegnapi délelőtt folyamán s nem cse­kélyebb mérvben délután valóságos ostrom alatt állott a színházi pénztár, mely már tegnap délfelé kénytelen volt kijelenteni, hogy sem a mai, sem a holnapi előadásra egyetlen­ü l  jegy sem kapható már.Százakra menő azok száma, kik, dacára annak, hogy erősen részt vettek a pénztár megosfromlásában, mégis jegy nélkül marad­tak s nem részesülhettek abban a Szerencsé ben, hogy a legnagyobb magyar énekesnőt a pécsi színpadon láthassák.A tegnapi előadás elé fokozódott érdek­lődéssel tekintett a közönség, mely már leg­nagyobb részt ismerte Blaha Lujzában a •nem­zet csalogányát*, mely elnevezésre valóban fenomenális s úgyszólván örök üdtsógben meg­maradó hangjával méltán rászolgált, azonban kiváncsi volt e nagy művésznőre oly szerep­ben, midőn nincs módjában elbűvölő hangjá­val lebilincselni a publikumot.Nos, Blaha Lujza tegnap este Sardou színmüvének, a «Szókimondó asszonyság*-nak Hübscher Katrin szerepében kétséget kizárólag és fényesen bebizonyította, hogy a mily utol- érhetlen primadonna, éppen oly kitűnő drámai művésznő is. Láttuk már ezt a szerepet oly 
drámai művésznőktől, kik a «Hübscher Kat- rinl* legjobb szerepeik közé számítják, de Blaha Lujza tegnapi szereplésével bebizonyí­totta utolérhetlenül természetes, minden nüan- cejában bájos és graciőz játékával, hogy mind­eme színésznőknek e szerepben legalább ő volt a mestere s hogy az eddig látott «Hübscher Katrinok* többé kevésbé sikerült — Blaha- utánzatok !az a közönség, mely a «Kuruclurfang* előadásakor a nemzet csalogányának rende­zett ovációt, tegnap este fokozott lelkesedés­sel tapsolt s éljenzett Blaha Lujzának, a mű­vésznőnek, ki valósággal magával ragadta, minduntalan kitörő lázba ejtette a közönséget pompás alakításával.Kötetre menő recensiót lehetne irni Blaha Lujza tegnapi szerepléséről, melynek minden jelenetében más és más képet varázsolt a né­zők szemei elé, kik nem tudták, hegy vájjon a művészi alakításnak általában, vagy annak a bajnak, mely BaLu Lujza egész lényén el- üuililc, hódoljanak-e, vagy ptdig visszafojtott lélekzettel, feszült üyyeiemmel kísérjék a já­ték verizmusát, a mozdulatok gracőiz ós körív- nyed voltat.Az a tündöklő lény. mely szinte bera­gyogta Rlaha Lujza művészi alakítását, elbű- völte a többi szereplőket is, kik mindannyian lázas iparkodással igyekeztek méltók lenni a nagy művésznőhöz, minek következtében oly általában pompás és kereksed előadásban voit részünk, mint eddig még nem.A közönség óvációja, mely nagyobb mér­veket már nem is ölthetett, tegnap^este ugyan* volt, mintja vKurucf«rfang“  előadásakor.

T Á V I R A T O K
— B e c s i ta n á csk o zá so k  tA„Pccsi Figyelő" eredeti távirata.) A kö.zös miniszteri tanácskozásokat befejeztek*miután azokon a közös költségvetést vé ’ leg megállapították. A kormányok közön létrejött megegyezés folytán a korona­tanács elmarad s Széli Kálmán és Lukács László magyar miniszterek ma délután utaznak vissza Budapestre.

— A  b o ero k  v e z é r k a r i fő­
n ö k é n e k  h a lá lá h o z . (AFigyelő" etedeti távirata.) Fiifel Pécsi

’Ois ezre­des, a boerok vezérkari főnökének eleste—  mint Párisból jelentik —  ott óriási feltűnést kellett. A francia származású ez-redest általában nagy katonai zseninek tartották.Fivére engedélyt kért az angol kor­mánytól, hogy a holttestet Párisim hozhassa.
— A  w a le s i  h e r c e g  üdvöz­

lése. (A „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) Az orleansi herceg Nápolyból gratulált a walesi hei cégnek szerencsés megmenekü­léséhez. Koppenhágából sürgönyzik, hogy a tegnapi családi ebéden a király felkö- szüntette a walesi herceget.
— B a l u l  s ik e r ü lt  h a jó fe l. 

a v a tá s . (A „Pécsi Figyelő0 eredetitávirata.) Fiúméból jelentik, begy ott ma akarták az Adria tengerhajózási társasáé újonnan épített üsződnek ját ünnepélyese# vizrebocsátani. Az ünnepélyen részt vett 
Szapáry László kormányzó s a fiumei hatóságok fejei. ^A vizyebocsálolt hajót 
azonban elragadta a vihar felé égcsak egy mentő gőzös segítségével tudták csak vissza vontatni a kikötőbe. hajó 
súlyos sérüléseket szenvedett, de emberélet-ban szerencsére nem történt kár.Laptulajdonos Felelői szerkeszt'S Z A T T T E R  G U S Z T Á V  P L E IN  IN G E R  FEF.EÍCT A IZ S  JÓ Z S E Fkiadó.

közjegyzőileg hitelesített bizo- m C ”  nyit vány a legnagyobb már tökben igazolja, hogy köhögésnél, re­kedtségnél, meghűlésnél áselnyálkásodúsnál utolárhellen s/.er.
1 csornai? ám 20 kr.

*• B iz to s  s ik e rétvágyi almisúg, gyom orfájás és gyo nior-ronfás ('setén a Kavser-féíe
bors-caramell.Eredeti csomagokban 2 0  k r já v a l

c n c z c n l e i t n e r  S á n d o rczukrász-üzletében Pécsett.
r



RicMer-féle
Hoïgony-Pain-Expeller

Uniment Capslcl comp.
Ezen h im eree háziszer e llentáiit az idő 

megpróbálásának, m ert már több m int 30 év óta meghízható, fájdalomcsillapító be- 
dörzsölésként a lk a ln azta tik  köszvénynél, 
csúznál, tagazaggatásnál és meghűléseknélés az orvosok által bedörzsolésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- Liniment. elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerű háziszer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányolni. 40 krM 70 kr. és 1 írt. üvegenként! árban majdnem minden gyógyszertárban készlet­ben van ; f ő r a k t á r :  Tőrök József gyógy­szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá­val i^en óvatosak legyünk, mert több kiseb- bértekü utánzat van forgalomban.
KI nem a ka r m egkárosodni ,  az minden egyes üveget „Horgony" védjegyes Richterozégjegyzés nél­kül mint nem valódit utasítsa vissza.RICHTER F. A l. ts társa. RDDOLSTADT•  c m .  é *  k lr . «4v*r! ««állítok. • \
Értés ités.Tisztelettel van szerencsém a n. é közönséget értesíteni, hogy m itől kezdve

kiváló  minőségű b o ra im at

palackokbanis elárusítom és tetszés szerinti meny- nyiséget kívánatra házhoz szállítok.
Jankovics Hugó.Pécs, Vásár-tér 6 . sz.A z

élet- és járadékbiztosító-társaság
koronaÖsszes vagyon 1898.végen 130 millió Biztosit, állomány » * 4 8 7  millióEddigi kifizetések — — 2 1 0  millióA nvereményrészesüléssel bi/.tositollak a v e g y e s  és h a l a l e s e t i  b i z t o s í t á ­s o k n á l  A  osztalékterv szerint — mint húsz év óla — 1899-ben is az évi bizto sitási díj 25%  út kaptak készpénzbenkifizetve.A v e g y e s  és t a k a r é k p é n z t á r i  b i z t o s í t á s o k n á l  B  o*ztalékterv sze­rint (évenként emelkedő osztalék) az ósz- szes — az egész biztosítási tartamún ke­resztül befizetett dijak 3 (,/o‘ a’ illetőleg az évi díjnak 1897. 9 % , 1898. 12% , 1899. 15%  a fizettetett ki készpénzben.

E lő n y ö s  k ih à z a s ità s i  és
▼ egyes b iz to s ítá s o k .Olcsó dijak. Kedvező feltételek.A képzelhető legnagyobb biztonság.Prospektussal és felvilágosítással szolgál :
Nyitral Andor dunántúli főfelügyelő,Pécsett, Kossuth-u. 5.

Ü G  Y N Ô K Ô K  magas jutalék 
és fizetéssel alkalmaztatnak.

* l * * l * * l *  A  r é g i  h i r e s  „ P A N N Ó N I A "  f ö l é b r e d t  !
Pannónia! Pannónia!

A legújabb magyar nóták! Classikus darabok és egyébbváltozatos műsorral fogH O R V Á TH  P A L I vasárnap, április
az  ujonan átalakított fén yes berendezésű

PANNÓNIA kíivéházbana nagyérdemű közönségnek előadni.
Kitűnő kávéházi italok! Hideg buffet! Kitűnő borok!TSzámos látogatást kér kiváló tisztelettel

B Ü T T N E R  J Ó Z S E F ,előbb a >Nádor« most a >Panonia« bérlője.
Idegenek és pécsiek találkozó helye !

V  VIZÁÉN ER é s Í A
M IN T  BETETI T A R S A S A G

ZIKV1ZGYARAK©*>

BU DAPESTK 1ÍN00Y-inCZA3«•SmlUnulom
•  •co idiI,ilu r

át «/>

BERENDEZESE tsEUATASA.
ÖR és B0 RK1 M É R Q  P^ K É S Z Ü L £ K E KnlJfPr ElEKTR0-6ALVANfKUSFÉM IEM EZELESiINTÉZET.

P'. a • A':K»-

'«I'•I 111 ll

nsu
* * » « »  -  •

A la p it la to lt  1872. ^  t
• v 46 elsőarany* ns ezüstérem. ■• —i

■

POZSONY, Sejmer-ut.
gépgyár, vasöntöde és kazánkovács-inühely

I C lKülönleges gyár g ő z g é p e k ,  g ő z k a z á n o k  és allósitott
gyártására.Ajánlja kitűnő gyártmányait gőzmalmok és gőzfürészek hajtanához, úgyszintén mindennemű ipari czélokra.

Részletes aírjegyzékek rendelkezésre állanak.



8 P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. április 8.

csak valódi az ismert
Tehát soha sem nyitva, sem más megtévesztésrealkalmas utánzott csomagokban.

Kathreiner Kne pji-r aáta káa legizb't^sebb, egyedid egészséges szersmind a legjobb pór kávé a bal
Kathreiner Kneipp-maláta kávéjaelőszeretettel és folyton növekvő eredmény nyel élveztetik a családok százezreinél.
Kathreiner Kneipp-maláta kávéjaa babkávét, a hol annak élvezete, mint az egészségre káros, orvosilag eltiltatik, a leg-pompásabban helyettesíti !

l'í«k ezzel a tör. r é a js f .  hej. védő- Jcpyeyel valódi.LONDON,C h ie f Office S. \V. 48 Brixton Road.F ő r a k t á r a k  :Ituruiuun,A n gol India. Agen. Záarráb. A ljre r .A ruterdam ,H. Sunder», Hokin 8.Buci,.Tűnos iryógy- tár. W. Kratz.B< ! '.-I id,N ikola A.  Delini, gy ó g y tár M ihály fejedelem hez. Központi rukt.'tr Szerbia részére.
I f f r N t f  ( ’•Itolsfrna.Bruxelles,Pharm acie Ch. D elacro & Co. Budapest, Török J .Dr. Eírsrer L. és J .  i airo*Cölu a. K h., K ori». Debrecen.Kirh, Luxemburg.S ch m id t P., gyóirvsz.

(a  m elyet az egészségügyi hatóság megvizsgált)az egész világ kedveli és mindenütt keresik. Csak akkor valódi, ha az oldalt látható z ö ld ,  a törvény, széknél bejegyzett „apáca“ -védőjegygyel van ellátva. Fölülmulhatatlan szer minden m e l i - f tü d ő - ,  m á j - ,  
g y o m o r b e t e g s é g  ellen  s tb .  k ü l s ő le g  i s  k i ­

t ü n ő e n  h a t  é s  s e b e t  g y ó g y ít .Egy próbaüveg bérmentesen 1 korona 40 fillér.Széjjelküldés c s a k  előzetes fizetés esetén.
Thierry cen tifo liaken ö cse(csodukenőcsnek nevezik)utolérhetetlen s z í v ó  erejű és gyógyitóhatásu. Operá­ciókat a legtöbb esetben fölöslegessé teszi. E kenőcs­csel egy 14 éves, gyógyít hatatlannak tartott csont- .szut, újabban pedig egy 22 éve9 rák szerű bajt gyó­gyítottak meg. Antiszeptikus és gyógyitóhatásu min­denféle seb gyuladásánál.Próbatégely bérmentTe 1 kor. 80 till. Csak előzetes fizetés eseten küldjük megÓvakodjanak utánzatoktól es kerüljek az értékte­len. úgynevezett házi kenőcsöket s más eííeleket.
C ím : Á . Thierry, gyógyszertár és gyár a V edőan gyalhoz,Pregrada, Pragerhoí leié, a Déli vasút mentén.

—  Prospektus ingyen és bérmentve. = = = = =E szerek sohasem romlanak meg és jó azokat használatra készen a házban tartani. Az összes mü­veit államokban bejegyzett védőjegyeimuek utánzatát a törvény üldözi. 57474

Ustgese,Dordoxne, Kópén-kín,
fabriken tarraa.

Milánó.A . Bértőloni.Malmö, Setrige,Apót. Lejonet.Nantes,Phnrm acie C. Eredet,Nápoly. Palermo.Paris,Pharm acie française, 1 & 8, Place do In Répu­blique, P h ar­macie Daprey, 11. Rue dos francs Bourgeois.Prága.Hóma,Corso, Agenüia del P o lic lin ico .Koubaix,Phnrm acie F  Gerrnth.Sa raj cno.Szeged.Temesvár.Trieszt. Velence.Vienne. Zürich.

Vsak ezzel a tör- 
rényaz. bejegy- 
zett védojegygyal 

valódi.

Bécsi bevásárlásaibólV eledics Linadivat árusnő hazaérkezett s nagy választékú
legújabb

párisi és bécsi kalap-
m odelljeita n. é. vevő közönségnek ajánlja.

Legjutányosabb árak!

L e g o lc s ó b b  á r a k  ! L e g n a g y o b b  v á la s z té k  !

Sieburger és Társa
Első magyar papir-kárpit gyárB U D A P E S T ,Raktár: V. kér. Fürdő-utcza 8 . sz. Gyár: III. kér. Lajos utcza 9. sz.Ajánlják a legnagyobb választékben raktáron levő legolcsóbb, valamint drágább saját gyártmányú leg­finomabb angol, franczia. japán

papír-kárpitokat
a legdivatosabb kivitelben.Lakások, irodák, kávéházak, szállodák, ven­déglők, fürdők, továbbá

=____  N Y A R A L Ó Klegizlésehebb diszitésére.Vidéki mtgrendelések a leggondosabban lesz­nek eszközölve és kívánatra saját munká­sainkat küldjük a kárpitozás végzésére.
Mintakönyvekkel, valamint költségveté­
sekkel a legkészségesebben szolgálunk.

Szolid munka Tontes kiszolgálás

\  '  * r V b i c a r b o h a

ÁSVÁNYVÍZ^  K A P H A T Ó  :
FÜSZERKERESKtDfcSÉK&f* ; V E n o é C L O K B E hE Sm tlO E n  VAS VT l
m e z ő  k o c s i s a m  r

é • 4V
r t

. i . - í  r* ^, ’V  • Tv* % *■ • •.Nyomatott T a in  Jó m taél Péoaett, 1906.



M e l l é k l e t  a >Pécsi Fi*>yelôu 1900 évi á p ril is  8 iki 81. NzÁmához.

Árverési hirdetmény.

első pécsi moly ellen biztositó
r u h a é ir ó  i n t é z e talkalmat nyújt a u. ó. közönségnek, hogy télen használt
bundát, sai.,nyáron át a leggondosabb ápolás által mindennemű ká­rok ellen csekély díjazás mellett, megvédje.A ruhák kívánatra elhozatnak és az elismervény ellenében vissza is küldetnek.A midőn még a n. é. közönségnek szives tudomá­sára adom. hogy az összes nálam lévő mhanemiiek azaz elmúltelső magyar általános lliztositoidényben 35.000 koronára biztosítva voltak, maradtam magam b. ügyeimébe ajánlva, kiváló tisztelettel

szűcs üzlete és ruliaóvó intézete

382/190U. végrh sz.Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX . t.-cz. 102. értelmében ezennel köz­hírré teszi, hogy a pécsi kir. járásbíróság 1000.évi V. IV. 115— 116. számú végzése követ­keztében Karpeles Adolf és Hozmán Louis ja ­vára Schwarlz Izrael ellen 413 kor. 38 fill, s jár. erejéig 1900. évi március hó 1 2 -ón foga­natosított kielégítési végrehajtás uljan lefoglalt és 752 koronára becsült kész iérfiruhákból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.Mely árverésnek a pécsi kir. járásbíróság ' 1900. évi V. IV. 115. 116/2. számú végzése folytán <413 kor. 38 fill, tőkekövetelés, ennek 1900. évi"*januar hó 18-ik napjától járó 6% kamatai, 1 /s°/# váltó dij es eddig összesen 87 kor. 96 üllben biróilag mar megállapított költ­ségek erejéig Pécsett, Kossuth-utca 5. sz. a. leendő eszközlésére 1900. évi április hó 13 ik napjának délutáni 2 órája határidőül kitüzelik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az. 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. sj-a értelmében készpénzfizetés mellett a leg­többel Ígérőnek, becsáron alul is el lógnak adatni.Amennyiben az elárverezendő ingóságo­kat mások is le és lelülfoglaltallák s azokra kielégítési jogot nyerlek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t-cz. 102. §. értelmében ezek javára is elrendeltetik.Kelt Pécsett, 1900. évi március hó 29. napján.
) IstvánFonyókir. bir. végrehajtó.

é p ü le t- és m ü b ád o go s m ester  
v í z v e z e t é k -  é s  f ü r d ő - b e r e n d e z é s  s z e r e l ő

utcza 28 vnrlimiuvuminőségű, sajat
^ s z e k r é n y e i t ,undvÍvel 50 icgineg

Erős horgany f ü r d ë k a d a k a t ,szabadalmazol! expansion closettekef,si h.
n a g y  v á la sz té k b a ngos munkák, tervek és költs szerint gyorsan és pontosanlíl'-íi»



Szőllőmívelők és mező­
gazdák számára !

A szöllötelepek befecskendezéséhezvalamint
a gyümölcsfákat károsító rovarok,továbbáa szegecs és tom m ies teljes kiirtására
M ay fa r t  h

és társa féleszabadalmazott
önm űködőhordozható, mint csira szerelt m /  .m

m9fecskendői a legjobbaknak bizonyultak, a melyek szivattyúzás nélkül a folyadékot öli mii köd» lej? a növényekre permetezik. Ezen fecskendőknek már sok ezerre menő példánya van alkalmazásban és számos elismerő bizonyítvány igazolja ezeknek elvitázhatlan kiválóságát minden más rendszerrel szemben.A legjobb
vctöíf'pe k

Mai farIII 111.Iés társa legújabb szerk.
»AGRICOLA<(tolóvetókerék- rendszer) velögé- .pei Mindennemű mag- és különböző magmennyiség számára, váltókerekek nélkül, dombon avagy síkon, a legkönnyebb járás, legnagyobb tartósság és mind a inellett a legolcsóbb ár által tűnnek ki.A lehető legnagyobb munka-, idő- és pénzmeg­takarítást teszik lehetővé.Különlegességeket széna- és szaltnaprések- kézi használatra, kiikorieza-niorzsolók, cséplőgé­pek, járgányok, gabonarosták, t rien l ök, ekék, hengerek és boronákban a legújabb rendszer és elismert legjobb alkotás alkalmazási mellett gyárta­nak és szállítanak.

Mayfarth Ph. és társaca. és kir. kiz. szabadalmazott mezőgazdasági gépgyárakliées, II . Taborstrasse 71 több mint 40<> arany-, ezüst- és bronc/érern-
Vmól kilönlolvo.

I
«
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Kimerítő árjegyzékek és elismerő okiratok kiró natra ingyen küldetnek. — Képviselők és ismételadók alkalmaztatnak 9

?I

Raktár felhagyása miatt
dara  b

Styria
40 ®/o - K »1 gyári áron alul e l a d óés pedig :Egy uti-vwsenyyép,240 Irt, eladó Í4 0  írtért.Egy hölgy-kerékpár,185 Irt, eladó 120 írtért.Egy fiú gyermek gép,160 írt, eladó 9 0  írtért.

i

melynek gyári ára melynek gyári ára melynek gyári ára
Pécsett, Király-utca 38.Ugyanott eladó :

Gyökeres szőlÖvesszÖ
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Az összes 50.000 nyereményJ E G Y Z É K E .legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb eseti».:
1 . 0 0 0  0 0 0  korom.A nyeremények részletes beosztása a következe» :

íí korona
á uync menyek résil«i9s beo»itisa a kövotkaső r
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\ v  u .jts iiiik  k e z e t  11 s z e r e n c s i n e k  !
Már sokan szerencsések lettek

egy nálunk vásárolt sorsjegygye! !Az egész világban a legnagyobb esélyek­kel bíró magy. kir. szabad, osztálysorsjálék legközeleb újból megkezdődik.
100,000 sorsjegyre 50,0005
pénznyeremény jut. tehát az oldaltálló nyerő ményjegyzék szerint a sorsjegyek feléi pénz nyereménynyel húzzák ki és egy külföldi .sors játék sem képes aránylag ily nagy nyeremé­nyeket felmutatni, mint a mi magyar osztály-sorsjátékunk.Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben
egy korona.
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Egészben tizenhárom millió 1 <»0 ,0 0 0  korona lesz kihúzva és az egész vállalat á l­lami felügyelet alatt áll.
Az eredeti sorsjegyek Imszeiii árai az I. osztályhoz:egy nyolcad (x/s) írt — .75 vagyis 1.50 korona egynegyed (V4) » 1.50 » 3 -— »egy fél (V8) » 3 .— * 6 . — »egy egész (Vi) * —  * 12. — »utánvét melleit vagy az összeg időleges be­küldése ellenében. Hivatalos tervezet díjta­lanul. — Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre
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f. é. április lidkérünk hozzánk beküldeni. U - k
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i v fi a r j i i  yj i* h
\j  S  Ü U  ó;Jfccéüen

—  ' B A N K H Á Z  ----
B u d a p e s t,

V . ,  V a c z i-k ö r u t  4/a.Sok és nagy nyereményt fizettünk ki tisztelt vevőinknek ; rövid idő alatt körül belül három millió koronát.
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RendelólevéMevágandő. TOROK A. E S  TAKSA IOéliíl lisitók Hll<Iai)ést.Kérek részemre ................. I. oszt. m. kir. s/ab. osztálysorsjáték eredeti sorsjeggyela hivatalos tervezettel együtt küldeni.] után vételezni kéremAz összeget ..................  írt jpostautalványnyal küldöm.í A nem leisző törlendő.

•̂íáUr’rs,  .rési




